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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/10447]

27 JANUARI 2017. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artike-
len 194ter/1 en 194ter/2 van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992 wat de modaliteiten en voorwaarden van de
erkenningsprocedure van productievennootschappen en van de in
aanmerking komende tussenpersonen betreft en de in arti-
kel 194ter/2, van de zelfde Wetboek bedoelde bevoegde Instantie
van de Federale Staat

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat ter ondertekening aan Uwe Majesteit wordt voorge-
legd, heeft als oogmerk de uitvoering van artikelen 194ter/1 en 194ter/2
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 (WIB 92) die
werden ingevoegd bij de wet van 25 december 2016 houdende de
vrijstelling van inkomsten die worden geïnvesteerd in een raamover-
eenkomst voor de productie van een podiumwerk, wat de modaliteiten
en de voorwaarden van de erkenningsprocedure betreft.

Het besluit beoogt ook de bevoegde Instantie van de Federale Staat
aan te duiden die, in geval van een rechtspersoon gevestigd in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad die onder de bevoegdheid van de
federale overheid valt, in de plaats komt van de ″betrokken gemeen-
schap″ overeenkomstig artikel 194ter/2 van hetzelfde Wetboek.

Om raamovereenkomsten te kunnen afsluiten in toepassing van het
artikel 194ter/1, WIB 92 dienen de in aanmerking komende productie-
vennootschappen en tussenpersonen vooraf erkend te worden volgens
een vereenvoudigde procedure waarvan de modaliteiten en voorwaar-
den door U worden bepaald.

Het doel van dit besluit is het bepalen van deze modaliteiten en
voorwaarden.

De vraag tot erkenning wordt op een eenvoudige manier ingediend.
De aanvragers verrichten, bij voorkeur op elektronische wijze, hun
vraag tot erkenning, die, naast inlichtingen betreffende de identiteit,
enkele andere inlichtingen en engagementen bevat zoals bepaald in dit
besluit.

Het doel van deze erkenningen is, naast het feit dat ze bepaalde
informatie aanbrengen omtrent een deel van de belanghebbenden van
de raamovereenkomsten, om in de mogelijkheid te voorzien om de
erkenning van de productievennootschap of de tussenpersoon in te
trekken die de wet in het kader van de toepassing van dit Tax
Shelter-stelsel niet naleeft.

In de wetsbepalingen betreffende de Tax Shelter wordt expliciet
verwezen naar de wet van 16 juni 2006 op de openbare aanbieding van
beleggingsinstrumenten en de toelating van beleggingsinstrumenten
tot de verhandeling op een gereglementeerde markt.

Dit engagement tot het respecteren van de wet in het kader van de
toepassing van het Tax Shelter-stelsel beoogt niet enkel de wet
betreffende de Tax Shelter (artikelen 194ter tot 194ter/2, WIB 92) en de
hierboven vernoemde wet op de openbare aanbieding. Dit beoogt ook
alle andere fiscale, financiële, economische, en andere wetten in
toepassing van dit stelsel.

Zo bepaalt artikel 29 van het koninklijk besluit van 1 maart 1998 tot
vaststelling van het reglement van plichtenleer der accountants bijvoor-
beeld dat de expert-boekhouder en/of extern fiscaal adviseur zich op
geen enkele wijze commissies, premies of andere voordelen mag
toekennen of ontvangen met betrekking tot zijn opdrachten. Het niet
respecteren van dit artikel kan in hoofde van de expert-boekhouder
disciplinaire straffen als bedoeld in de wet van 22 april 1999 betreffende
de beroepstucht voor accountants en belastingconsulenten tot gevolg
hebben, maar de productievennootschap bijvoorbeeld die ondanks dit
alles toch een commissie uitkeert aan deze expert-boekhouder voor het
in contact brengen van klanten, kan van haar kant haar erkenning
verliezen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/10447]

27 JANVIER 2017. — Arrêté royal portant exécution des arti-
cles 194ter/1 et 194ter/2 du Code des impôts sur les revenus 1992 en
ce qui concerne les modalités et conditions de la procédure
d’agrément des sociétés de production et des intermédiaires
éligibles et désignant l’Autorité compétente de l’Etat fédéral visée
à l’article 194ter/2 du même Code

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la signature de
Votre Majesté a pour but d’exécuter les articles 194ter/1 et 194ter/2 du
Code des impôts sur les revenus 1992 (CIR 92) qui ont été insérés par
la loi du 25 décembre 2016 portant sur l’exonération de revenus investis
dans une convention-cadre destinée à la production d’une œuvre
scénique, en ce qui concerne les modalités et conditions de la procédure
d’agrément.

L’arrêté vise aussi à désigner l’Autorité compétente de l’Etat fédéral
qui, conformément à l’article 194ter/2 du même Code, dans le cas d’une
personne morale établie sur le territoire bilingue de Bruxelles-Capitale
et relevant de la compétence de l’autorité fédérale, se substitue à la
″communauté concernée″.

Pour pouvoir conclure des conventions-cadres en application de
l’article 194ter/1, CIR 92, les sociétés de production et les intermédiaires
éligibles devront être préalablement agréés suivant une procédure
simplifiée dont les modalités et conditions sont déterminées par Vous.

L’objet du présent arrêté est de déterminer ces modalités et condi-
tions.

La demande d’agrément est faite d’une façon simplifiée. Les
demandeurs adressent de préférence par voie électronique leur demande
d’agrément qui, outre des renseignements d’identification, contient
quelques autres renseignements et engagements tels que déterminés
dans le présent arrêté.

Le but de ces agréments est, outre le fait d’apporter déjà certaines
informations sur une partie des intervenants aux conventions-cadres,
de permettre le retrait de l’agrément à la société de production ou à
l’intermédiaire qui ne respecte pas la loi dans le cadre de l’application
de ce régime de Tax Shelter.

Dans les dispositions de la loi sur le Tax Shelter, il est fait référence
explicitement à la loi du 16 juin 2006 relative aux offres publiques
d’instruments de placement à la négociation sur des marchés réglemen-
tés.

Cet engagement de respecter la loi dans le cadre de l’application du
régime de Tax Shelter vise non seulement la loi sur le Tax Shelter
(articles 194ter à 194ter/2, CIR 92) et la loi susmentionnée relative aux
offres publiques. Cela vise aussi toutes les autres lois fiscales, financiè-
res, économiques, et autres lois en application dudit régime.

Ainsi par exemple, l’article 29 de l’arrêté royal du 1er mars 1998 fixant
le règlement de déontologie des experts-comptables, stipule que
l’expert-comptable et/ou conseil fiscal externe ne peut de quelque
façon que ce soit attribuer ou percevoir des commissions, des courtages
ou d’autres avantages, en rapport avec ses missions. Le non-respect de
cet article peut entraîner dans le chef de l’expert-comptable des peines
disciplinaires visées dans la loi du 22 avril 1999 relative à la discipline
professionnelle des experts-comptables et des conseils fiscaux mais la
société de production par exemple qui verserait malgré tout une
commission à cet expert-comptable pour mise en contact de clients
risque de son côté de perdre son agrément.

15203MONITEUR BELGE — 31.01.2017 − Ed. 4 — BELGISCH STAATSBLAD



De erkenningen worden toegekend voor onbepaalde duur zolang ze
niet worden ingetrokken, in welke gevallen een nieuwe erkenning
slechts kan worden toegekend voor een periode van drie jaar die
hernieuwbaar is.

De erkenningen toegekend in het kader van de Tax Shelter-regeling
″audiovisueel″ zijn niet geldig in het kader van de Tax Shelter-regeling
″podium kunsten″ en vice-versa. Eenzelfde persoon kan echter een
erkenning verkrijgen voor elk van de twee stelsels.

Het advies 60.693/3, van de Raad van State van 19 januari werd
gevolgd en het ontwerp werd aangepast. Desondanks blijven de
modaliteiten en de voorwaarden van de erkenningsprocedure dezelfde
als deze die voor advies werden voorgesteld aan de Raad van State.

Wat het met de gemeenschappen te sluiten samenwerkingsakkoord
betreft, wordt gezien dit akkoord nog niet werd getekend en de Kamer
en de verschillende gemeenschapsparlementen hun instemming nog
niet hebben verleend, in antwoord op het advies van de Raad van State
gemeld dat het niet mogelijk is de verwijzing ernaar hier op te nemen.
Naar de mening van de Raad van State is het noodzakelijk de wet uit
te voeren, zelfs indien deze wet werd aangenomen voordat een
samenwerkingsakkoord werd getekend. Zoals in het kader van het Tax
Shelter-stelsel ten gunste van audiovisueel werk zal dit samenwerkings-
akkoord zo snel mogelijk worden gesloten.

Commentaar van de artikelen

Artikel 1

Het opschrift van afdeling XXVIIbis/1 van het KB/WIB 92, hoofd-
stuk I, wordt aangepast wat betreft de verwijzing naar de betrokken
artikelen, ″artikelen 194ter tot 194ter/2, WIB 92″.

Art. 2

Artikel 734/1, KB/WIB92 wordt aangepast wat betreft de verwijzing
naar de betrokken artikelen, ″artikelen 194ter tot 194ter/2, WIB 92″.

Art. 3

Zowel in § 1, wat de productievennootschappen betreft, als in § 2,
wat de tussenpersonen betreft, wordt artikel 734/2, KB/WIB 92
aangepast teneinde ook de aanvragen tot erkenning met betrekking tot
podiumkunsten te bevatten.

Art. 4

Dit artikel voorziet een bepaling voor de aanvragen tot erkenning
ingediend voor inwerkingtreding van de wet van 25 december 2016. Al
deze aanvragen tot erkenning worden geacht betrekking te hebben op
de Tax Shelter voor audiovisuele werken.

Art. 5 en 6

Overeenkomsting de door artikel 194ter/2, tweede lid, WIB 92 aan de
Koning gegeven delegatie, beoogt dit artikel de in artikel 194ter/2
bedoelde bevoegde Instantie van de Federale Staat te bepalen, ingeval
het in aanmerking komend werk door een rechtspersoon gevestigd in
het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad wordt geproduceerd die
onder de bevoegdheid van de federale overheid valt.

Overeenkomsting artikel 194ter/2, tweede lid, WIB 92 bepaalt de
Koning de procedures die door de Programmatorische federale Over-
heidsdienst Wetenschapsbeleid dienen worden gevolgd voor de toe-
passing van de artikelen 194ter en 194ter/1, WIB 92. Deze procedures
zijn gelijkaardig aan deze die voorzien zijn in het samenwerkingsak-
koord met betrekking tot de bevoegdheden van de gemeenschappen
inzake het Tax Shelter stelsel voor audiovisuele werken en de
informatie-uitwisseling die is overeengekomen tussen de federale
overheid en de gemeenschappen en die worden beschreven in dit
artikel.

Les agréments sont accordés pour une durée indéterminée pour
autant qu’ils ne soient pas retirés, auxquels cas, un nouvel agrément ne
peut être accordé que pour une période de trois ans renouvelable.

Les agréments accordés dans le cadre du régime Tax Shelter
″audiovisuel″ ne sont pas valables dans le cadre du régime Tax Shelter
″arts de la scène″ et inversement. Une même personne peut toutefois
obtenir un agrément pour chacun des deux régimes.

L’avis 60.696/3 donné par le Conseil d’Etat le 19 janvier 2017 a été
suivi et le projet d’arrêté royal a été adapté. Cependant, les modalités et
conditions de la procédure d’agrément restent telles qu’elles ont été
présentées au Conseil d’Etat.

En ce qui concerne l’accord de coopération avec les communautés, il
est répondu au Conseil d’Etat que, vu que celui-ci n’est pas encore signé
et n’a pas encore reçu l’assentiment de la Chambre et des différents
parlements communautaires, il n’est pas possible ici d’en reprendre les
coordonnées. De l’avis du Conseil d’Etat, il est tout de même nécessaire
d’exécuter la loi, même si celle-ci a été prise avant qu’un accord de
coopération ne soit signé. Comme dans le cadre du régime de Tax
shelter pour les œuvres audiovisuelles, cet accord de coopération sera
conclu sans tarder.

Commentaire des articles

Article 1er

L’intitulé de la section XXVIIbis/1, de l’AR/CIR 92, chapitre Ier, est
adapté en ce qui concerne la référence aux articles concernés, ″arti-
cles 194ter à 194ter/2, CIR 92″.

Art. 2

L’article 734/1, AR/CIR 92 est adapté en ce qui concerne la référence
aux articles concernés, ″articles 194ter à 194ter/2, CIR 92″.

Art. 3

Tant au § 1er, en ce qui concerne les sociétés de production et qu’au
§ 2 en ce qui concerne les intermédiaires, l’article 734/2, AR/CIR 92 est
adapté pour viser aussi les demandes d’agrément relatives aux arts de
la scène.

Art. 4

Le présent article prévoit une mesure pour les demandes d’agrément
introduites avant l’entrée en vigueur de la loi du 25 décembre 2016.
Toutes ces demandes d’agrément sont censées concerner le Tax Shelter
pour les œuvres audiovisuelles.

Art. 5 et 6

Conformément à la délégation donnée au Roi par l’article 194ter/2,
alinéa 2, CIR 92, le présent article vise à déterminer l’Autorité
compétente de l’Etat fédéral visée à l’article 194ter/2, lorsque l’œuvre
éligible est produite par une personne morale établie sur le territoire
bilingue de Bruxelles-Capitale relevant de la compétence de l’autorité
fédérale.

Conformément à l’article 194ter/2, alinéa 2, CIR 92, le Roi détermine
les procédures à suivre par le Service public de programmation de la
Politique scientifique fédérale pour l’application des articles 194ter
et 194ter/1, CIR 92. Ces procédures sont analogues à celles qui
pourraient être reprises dans l’accord de coopération relatif aux
compétences des communautés en matière du régime de Tax Shelter
pour les œuvres audiovisuelles et à l’échange d’informations qui est
convenu entre l’autorité fédérale et les communautés et décrites dans le
présent article.
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In antwoord op het advies 60.696/3 van de Raad van State van
19 januari 2017, wordt opgemerkt dat onder de woorden ″en omge-
keerd″ die worden opgenomen in het nieuwe artikel 734/7, KB/WIB 92,
moet worden begrepen dat dezelfde procedures worden gevraagd aan
de gemeenschappen en dat een uitwisseling van inlichtingen geen
eenrichtingsverkeer is.

Het is belangrijk dat de gekozen federale instantie beschikt over
voldoende expertise om het culturele karakter van het in aanmerking
komende werk te waarderen. Hierdoor wordt logischerwijs gekozen
voor de instantie die reeds de culturele normen op het federale niveau
beheert, bijvoorbeeld in het kader van de erkenning van vzw’s in het
kader van aftrekbare giften in de personenbelasting, of met betrekking
tot de koninklijke musea. Vanuit zijn ervaring, heeft deze instantie ook
effectieve banden aangeknoopt met de Federale Overheidsdienst
Financiën in een reeks van fiscale domeinen.

Art. 7

Dit artikel legt de inwerkingtreding van dit besluit vast.

In antwoord op de opmerking die de Raad van State heeft gemaakt
in zijn advies 60.696/3 van 19 januari 2017, wordt de datum van
inwerkingtreding aangepast en vastgelegd op 1 februari 2017.

Art. 8

De minister bevoegd voor Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Buitenlandse en Europese Zaken,
belast met de federale culturele instellingen,

D. REYNDERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Staatssecretaris voor Wetenschapsbeleid,
E. SLEURS

ADVIES 60.696/3 VAN 19 JANUARI 2017 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ″TOT UITVOERING VAN ARTIKE-
LEN 194ter/1 EN 194ter/2 VAN HET WETBOEK VAN DE INKOM-
STENBELASTINGEN 1992 WAT BETREFT DE MODALITEITEN EN
VOORWAARDEN VAN DE ERKENNINGSPROCEDURE VAN
PRODUCTIE-VENNOOTSCHAPPEN EN DE IN AANMERKING
KOMENDE TUSSEN-PERSONEN EN VAN DE AANDUIDING VAN
DE IN ARTIKEL 194TER/2 VAN HETZELFDE WETBOEK
BEDOELDE BEVOEGDE INSTANTIE VAN DE FEDERALE STAAT″

Op 20 december 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Financiën verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ″tot uitvoering van artikelen 194ter/1 en 194ter/2 van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 wat betreft de modaliteiten
en voorwaarden van de erkenningsprocedure van productievennoot-
schappen en de in aanmerking komende tussenpersonen en van de
aanduiding van de in artikel 194ter/2 van hetzelfde Wetboek bedoelde
bevoegde Instantie van de Federale Staat ″.

Het ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 10 januari 2017.

De kamer was samengesteld uit Jo Baert, kamervoorzitter, Jan Smets
en Jeroen Van Nieuwenhove, staatsraden, Jan Velaers en Bruno Peeters ,
assessoren, en Astrid Truyens, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Frédéric Vanneste, auditeur.

En réponse à la remarque du Conseil d’Etat dans son avis 60.696/3
du 19 janvier 2017, il est noté que par ″et réciproquement″, dans le
nouvel article 734/7, AR/CIR 92, il faut comprendre que les mêmes
procédures sont demandées aux communautés et qu’un échange
d’informations ne va pas en sens unique,

Il importe en effet que l’autorité fédérale choisie dispose de
l’expertise suffisante pour apprécier le caractère culturel de l’œuvre
éligible. A cet effet, il est opté logiquement pour l’autorité qui gère déjà
les critères culturels au niveau fédéral par exemple dans le cadre de
l’agrément des ASBL pour libéralités déductibles à l’impôt des
personnes physiques, ou en ce qui concerne les musées royaux. De par
son expérience, cette autorité a également noué des liens efficaces avec
le Service public fédéral Finances dans toute une série de domaines
fiscaux.

Art. 7

Le présent article fixe l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Pour répondre à la remarque du Conseil d’Etat dans son avis
60.696/3 du 19 janvier 2017, cette entrée en vigueur a été adaptée et
fixée au 1er février 2017.

Art. 8

Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,

Le Ministre des Affaires étrangères et européennes, chargé des Insti-
tutions culturelles fédérales,

D. REYNDERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

La Secrétaire d’Etat à la Politique scientifique,
E. SLEURS

AVIS 60.696/3 DU 19 JANVIER 2017 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ″POR-
TANT EXECUTION DES ARTICLES 194ter/1 ET 194ter/2 DU CODE
DES IMPOTS SUR LES REVENUS 1992 EN CE QUI CONCERNE
LES MODALITES ET CONDITIONS DE LA PROCEDURE D’AGRE-
MENT DES SOCIETES DE PRODUCTION ET DES INTERMEDIAI-
RES ELIGIBLES ET DESIGNANT L’AUTORITE COMPETENTE DE
L’ETAT FEDERAL VISEE À L’ARTICLE 194TER/2 DU MEME
CODE″

Le 20 décembre 2016 , le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ″portant exécution des
articles 194ter/1 et 194ter/2 du Code des impôts sur les revenus 1992 en
ce qui concerne les modalités et conditions de la procédure d’agrément
des sociétés de production et des intermédiaires éligibles et désignant
l’Autorité compétente de l’Etat Fédéral visée à l’article 194ter/2 du
même Code ″.

Le projet a été examiné par la troisième chambre le 10 janvier 2017.

La chambre était composée de Jo Baert, président de chambre,
Jan Smets et Jeroen Van Nieuwenhove, conseillers d’Etat, Jan Velaers et
Bruno Peeters, assesseurs, et Astrid Truyens, greffier.

Le rapport a été présenté par Frédéric Vanneste, auditeur .

15205MONITEUR BELGE — 31.01.2017 − Ed. 4 — BELGISCH STAATSBLAD


